
Z Asie do Evropy 
  

Anotace knihy:  

Vždycky když se dám do řeči s nějakými Čechy a řeknu jim, že pocházím ze Singapuru 

a že jsem žil a pracoval v Londýně, tak se skoro všichni diví: „Proč ses přestěhoval 

zrovna sem, do České republiky, když většina lidí se odsud naopak snaží dostat? 

Jsi blázen…” 

 

Jak se říká, u sousedů je vždy tráva zelenější. Moje stěhování do České republiky nebylo 

rozhodně ale jen o fyzickém přemístění, posouvaly a měnily se i zvyky, hodnoty. Jak si asi 

každý dokáže živě představit, společnost i život jako takový se v České republice 

a v Singapuru dost liší. A jelikož ani jedno z toho se nedá klasifikovat jako lepší 

nebo horší než druhé, je to prostě o osobním přístupu a zkušenostech. 

 

Přestěhovat se do odlišného prostředí je náročné, ale ničeho nelituji. I když nebylo 

snadné se se vším hned srovnat, snažil jsem se na věci dívat z té lepší stránky a hledat 

ve výzvách pozitiva. 

 

 

Stereotypy a předsudky: 

 Jak se člověk chová a jaké hodnoty zastává je určeno místem, odkud pochází – 

např. Asiati jsou velmi pracovití, lidé z Jižní Ameriky chodí vždycky pozdě…  

 Osobnost člověka je určena tím, v jaké kultuře/zemi vyrůstal, je statická. Cizinec 

se tedy není schopen plně včlenit do české společnosti – a pokud k přizpůsobení 

dojde, tak jen na úrovni chování, nikoli hodnot. 

 Lidé, kteří se stěhují „ze západu“ k nám jsou blázni – Česká republika toho nemá 

tolik co nabídnout. 


